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 (ii) Solicitar conformidad con los estándares estructurales para los 
edificios en construcción o códigos de incendios para evitar daños 
a causa de terremotos, inundaciones, incendios, u otros desastres 
naturales;
 (iii) Limitar la ubicación o el funcionamiento de viviendas para 
delincuentes sexuales o entretenimiento para adultos;
 (iv) Solicitar la adhesión a las restricciones en el uso de químicos 
que fueron adoptadas por la agencia de protección ambiental de los 
Estados Unidos;
 (v) Solicitar conformidad con las leyes o reglamentos de salud y la 
seguridad del trabajador;
 (vi) Solicitar conformidad con las leyes de salario y carga horaria;
 (vii) Solicitar conformidad con las restricciones o reglamentos de 
la administración diaria de nutrientes en el capítulo 90.64 RCW; o
 (viii) Solicitar conformidad con las ordenanzas locales estableciendo 
retranqueos de los límites de la propiedad, siempre y cuando los 
retranqueos se hayan establecido antes del 1 de enero de 1996.
 Esta subsección (2)(c) se interpretará restringidamente para efectuar 
los fines de esta ley.
 (d) “Compensación” significa la remuneración equivalente al 
monto en que el valor justo del mercado de la propiedad afectada 
ha disminuido por la aplicación o cumplimiento de la ordenanza, 
reglamento, o regla. Hasta el punto en que toda acción requiera que 
cualquier parte de la propiedad se deje en su estado natural o sin uso 
provechoso por parte de su propietario, “compensación” significa que 
se requiere que el valor justo del mercado de esa parte de la propiedad 
se deje en su estado natural o sin uso provechoso. “Compensación” 
también incluye cualquier costo y honorarios de procuradores 
incurridos razonablemente por el propietario buscando el cumplimiento 
de esta ley.

EQUIDAD CUANDO EL GOBIERNO REGULA 
DIRECTAMENTE LA PROPIEDAD PRIVADA

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 3. Se agregará una nueva sección al 
capítulo 64.40 RCW cuyo tenor literal será el siguiente:
 Una agencia que decide cumplir o aplicar cualquier ordenanza, 
reglamento o regla para la propiedad privada que tendría como 
consecuencia el daño del uso o valor de la propiedad privada primero 
deberá pagar una compensación al propietario según se define en 
la sección 2 de esta ley. Esta sección no deberá interpretarse como 
un límite a la capacidad de las agencias de renunciar, o de sostener 
divergencias con respecto a otros requisitos legales. Una agencia que 
opta por no tomar medidas que perjudicarán el uso y el valor de la 
propiedad privada no es responsable de pagar remuneración bajo esta 
sección.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 4. Se agregará una nueva sección al 
capítulo 64.40 RCW cuyo tenor literal será el siguiente:
 Una agencia puede no cobrar ningún honorario por considerar si 
renunciar o sostener una divergencia de una ordenanza, reglamento, 
o regla para evitar la responsabilidad de pagar la compensación según 
se dispone en la sección 3 de esta ley.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 5. Se agregará una nueva sección al 
capítulo 36.70A RCW cuyo tenor literal será el siguiente:
 Los reglamentos de urbanización que se adoptan en este capítulo 
no prohibirán los usos que existen legalmente en cualquier parcela 
antes de su adopción. Nada de lo que figura en este capítulo deberá 
interpretarse como autorización de una interferencia con los deberes 
del capítulo 64.40 RCW.
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 UNA LEY Referida a los requerimientos de nuevos recursos energéticos; 
que agrega un nuevo capítulo al Título 19 RCW; y prescribe sanciones.

APRUÉBESE POR EL  PUEBLO DEL ESTADO DE 
WASHINGTON:

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 1. INTENCIÓN. Este capítulo contempla 
los requerimientos para nuevos recursos energéticos. Este capítulo 
requiere que las empresas de servicios públicos grandes obtengan el 
quince por ciento de su electricidad de nuevas fuentes renovables como 
la energía solar y la energía eólica para el año 2020 y se hagan cargo 
de la conservación de la energía rentable.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 2. DECLARACIÓN DE POLÍTICA. 
El aumento la conservación de la energía y el uso de instalaciones 
de energía renovable ubicadas de manera apropiada se basa en los 
cimientos de la generación hidroeléctrica renovable de bajo costo 
del estado de Washington y promoverá independencia de energía 
en el estado y en la región del Noroeste Pacífico. Aprovechar al 
máximo nuestros abundantes recursos locales estabilizará los precios 
de la electricidad para los habitantes de Washington, proporcionará 
beneficios económicos para los condados de Washington y para los 
agricultores, creará trabajos de alta calidad en Washington, brindará 
oportunidades para los trabajadores que se están capacitando en el 
campo de la energía renovable, protegerá la limpieza del aire y el agua, 
y colocará al estado de Washington como líder nacional en tecnologías 
de energía limpia.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 3. DEFINICIONES. Las definiciones de 
esta sección se aplican a lo largo de todo el capítulo, a menos que el 
contexto claramente requiera que se interpreten de otro modo.

VARIOS

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 6. Para los fines de cumplir con la 
intención, políticas y fines de esta ley sus disposiciones se interpretarán 
libremente para proteger a los dueños de propiedad privada.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 7. Nada de lo que figure en esta ley deberá 
minimizar cualquier otra solución dispuesta en la Constitución de los 
Estados Unidos o en la Constitución del estado, o ley federal o estatal, 
y esta ley no tiene como objetivo modificar o reemplazar ninguna 
solución.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 8. Ninguno de los subtítulos de esta ley 
forma parte de la ley.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 9. Si alguna de las disposiciones de esta 
ley o su aplicación a alguna persona o circunstancia carece de validez 
el resto de la ley o la aplicación de sus disposiciones a otra persona o 
circunstancia no se verán afectadas.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 10. Esta ley deberá conocerse como la ley 
de equidad para la propiedad.

(continuación)
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 (1) “Procurador general” se refiere al cargo de procurador general 
del estado de Washington.
 (2) “Auditor” significa: (a) El cargo de auditor del estado de 
Washington o la persona designada para calificar las empresas 
de servicios públicos en esta jurisdicción que no sean empresas 
de servicios públicos que posea el inversionista; o (b) un auditor 
independiente seleccionado por una empresa de servicios públicos que 
cumpla con los requisitos que no esté en la jurisdicción del auditor del 
estado y no sea una empresa que posea el inversionista.
 (3) “Comisión” se refiere a la comisión de servicios públicos y 
transporte del estado de Washington.
 (4) “Conservación” significa toda reducción en el consumo de 
energía eléctrica como consecuencia de aumentos en la eficiencia del 
uso, la producción, o la distribución de la energía.
 (5) “Rentable” tiene el mismo significado que se define en RCW 
80.52.030.
 (6) “Consejo” se refiere al consejo de aprendices y capacitación del 
estado de Washington dentro del departamento de labor e industrias.
 (7) “Cliente” se refiere a una persona o entidad que compra 
electricidad para consumo final y no para reventa. 
 (8) “Departamento” se refiere al departamento de desarrollo 
comunitario, comercial y económico o su sucesor.
 (9) “Generación distribuida” se refiere a un recurso renovable 
elegible donde la instalación de la generación o cualquier grupo 
integrado de dichas instalaciones tiene una capacidad de generación 
que no es mayor que cinco megavatios.
 (10) “Recurso renovable elegible” significa:
 (a) Electricidad de una instalación de generación impulsada por un 
recurso renovable que no sea agua dulce que comience a funcionar 
después del 31 de marzo de 1999, donde: (i) La instalación se ubique en 
el Noroeste Pacífico; o (ii) la electricidad de la instalación se distribuya 
al estado de Washington en tiempo real sin servicios de moldeado, 
almacenamiento, o integración; o
 (b) Incremento de electricidad que se produce como resultado de las 
mejoras en la eficiencia que se completaron después del 31 de marzo 
de 1999, para proyectos de generación hidroeléctrica pertenecientes 
a una empresa de servicios públicos que cumpla con los requisitos y 
se ubique en el Noroeste Pacífico o para generación hidroeléctrica en 
tuberías de riego y canales ubicados en el Noroeste Pacífico, donde la 
generación adicional en cada caso no resulte en nuevas desviaciones 
de agua o embalses de retención.
 (11) “Servicio que posee el inversionista” tiene el mismo significado 
que se define en RCW 19.29A.010.
 (12) “Carga” se refiere a la cantidad de kilovatios-hora de electricidad 
que se envían en el último año completo mediante un servicio que 
cumple con los requisitos a sus clientes minoristas de Washington.
 (13) “Atributos no alimentados” se refiere a todas las características 
relacionadas ambientalmente, exclusivas de la energía, confiabilidad de 
la capacidad, y otros atributos del servicio de la energía eléctrica, que 
se asocian con la generación de electricidad de un recurso renovable, 
incluyendo, entre otros, el tipo de de combustible de la instalación, la 
ubicación geográfica, la época, la calificación como recurso renovable 
elegible, y el hecho de evitar las emisiones de contaminantes al aire, 
al suelo, o al agua, y el hecho de evitar las emisiones de dióxido de 
carbono y otros gases de invernadero.
 (14) “Noroeste Pacífico” tiene el mismo significado que se define 
para la administración de energía de Bonneville en la sección 3 de la 
ley de planificación y conservación de la energía eléctrica del Noroeste 
Pacífico (94 Leyes. 2698; 16 U.S.C. Sec. 839a).
 (15) “Instalación pública” tiene el mismo significado que se define 
en RCW 39.35C.010.

 (16) “Empresa que cumple con los requisitos” significa una empresa 
de energía eléctrica, como el término “energía eléctrica” se define en 
RCW 19.29A.010, que preste servicio a más de veinticinco mil clientes 
del estado de Washington. La cantidad de clientes a los que se les presta 
servicio puede estar basada en datos informados por un servicio en el 
formulario 861, “informe anual de servicio eléctrico,” completo con la 
administración de la información de energía, departamento de energía 
de los Estados Unidos.
 (17) “Crédito de energía renovable” se refiere a un certificado 
negociable que pruebe al menos un megavatio-hora de un recurso 
renovable elegible donde la instalación de generación no sea impulsada 
por agua dulce, el certificado incluye todos los atributos no alimentados 
asociados con ese megavatio-hora de electricidad, y se verifica mediante 
un sistema de rastreo de crédito de energía renovable seleccionado por 
el departamento.
 (18) “Recurso renovable” significa: (a) Energía hidráulica; (b) eólica; 
(c) solar; (d) geotérmica; (e) gas residual; (f) energía de las olas, del 
océano, o de las mareas; (g) gas de instalaciones de tratamiento de 
aguas negras; (h) combustible biodiesel según se define en RCW 
82.29A.135 que no proviene de cosechas cultivadas en tierra limpia de 
bosques primarios o de primer crecimiento donde la limpieza ocurrió 
luego de la fecha de vigencia de esta sección; y (i) energía biomasa 
de desechos animales o combustibles orgánicos sólidos de madera, 
bosque, o residuos de campo, o cultivos de energía dedicada que no 
incluyen (i) trozos de madera que han sido tratados con conservantes 
químicos como creosota, pentaclorofenol, o cobre-cromo-arsénico; (ii) 
subproducto de licor negro de la producción de papel; (iii) madera de 
bosques de primarios; o (iv) desechos sólidos municipales.
 (19) “Regla” se refiere a las reglas adoptadas por una agencia u otra 
entidad del gobierno del estado de Washington para llevar a cabo la 
intención y los fines de este capítulo.
 (20) “Año” se refiere al período de doce meses que comienza el 1ero 
de enero y finaliza el 31 de diciembre.
 
 NUEVA SECCIÓN. Sec. 4. OBJETIVOS DE CONSERVACIÓN 
DE ENERGÍA Y ENERGÍA RENOVABLE. (1) Cada empresa de 
servicios públicos que cumpla con los requisitos deberá procurar toda 
la conservación disponible que sea rentable, confiable, y posible.
 (a) Para el 1 de enero de 2010, mediante el uso de metodologías 
consistentes con las utilizadas por el consejo de planificación y 
conservación de la energía eléctrica del Noroeste Pacífico en su último 
plan regional de energía publicado, cada servicio que cumpla con los 
requisitos deberá identificar su potencial
de conservación rentable posible hasta 2019. Al menos cada dos años 
a partir de entonces, el servicio que cumpla con los requisitos deberá 
revisar y actualizar esta evaluación durante el período subsiguiente 
de diez años.
 (b) Comenzando en enero de 2010, cada servicio que cumpla con los 
requisitos deberá establecer y poner a disposición pública un objetivo 
de adquisición bienal para 
conservación rentable consistente con su identificación de oportunidades 
posibles en (a) de esta subsección, y cumplir con ese objetivo durante el 
periodo subsiguiente de dos años. Como mínimo, cada objetivo bienal 
no debe ser más bajo que la participación proporcional del servicio que 
cumple con los requisitos para ese período de dos años de su potencial 
de conservación rentable por el período subsiguiente de diez años.
 (c) Al cumplir con sus objetivos de conservación, un servicio que 
cumple con los requisitos puede contar con que una cogeneración 
de alta eficiencia que pertenece a y es utilizada por un cliente 
de electricidad minorista satisfaga sus propias necesidades. Una 
cogeneración de alta eficiencia es la producción secuencial de 
electricidad y de energía térmica útil de una fuente de combustible 
común, donde, en condiciones operativas normales, la instalación tiene 
una producción de energía térmica útil que no sea menor que el treinta 
y tres por ciento de la producción total de energía. La reducción de 
carga debido a la cogeneración de alta eficiencia deberá: (i) Calcularse 
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cosinterizados en una unidad generativa ubicada en el Noroeste 
Pacífico donde el proceso de cosinterización comenzó después del 
31 de marzo de 1999, se deberá considerar que la unidad produce 
recursos renovables elegibles en directa proporción con el porcentaje 
del valor calórico total representado por el valor calórico de los recursos 
renovables.
 (h)(i) Una empresa de servicios públicos que cumple con los 
requisitos que adquiere un recurso renovable elegible o un crédito de 
energía renovable puede contar la adquisición en uno o dos décimos 
de su valor base:
 (A) Donde el recurso renovable elegible provenga de una instalación 
que comenzara a funcionar después del 31 de diciembre de 2005; y
 (B) Donde el promotor inmobiliario de la instalación utilizara 
programas de aprendizaje aprobados por el consejo durante la 
construcción de la instalación.
 (ii) El consejo deberá establecer niveles mínimos de horas de trabajo 
para que se cumplan mediante programas de aprendizaje para reunir 
los requisitos para este crédito adicional.
 (i) Una empresa de servicios públicos que cumple con los requisitos 
se deberá considerar que está de acuerdo con el objetivo anual en 
(a) de esta subsección si los acontecimientos que van más allá del 
control lógico del servicio que no pudieron anticiparse o mejorarse 
razonablemente le impidieron cumplir con el objetivo de energía 
renovable. Dichos acontecimientos incluyen daños a causa del clima, 
fallas mecánicas, huelgas, paro forzoso, y acciones de una autoridad 
del gobierno que afecten desfavorablemente la generación, transmisión, 
o distribución de un recurso renovable elegible contratado por una 
empresa que cumple con los requisitos.
 (3) Las empresas que se convierten en empresas que cumplen con 
los requisitos después del 31 de diciembre de 2006, deberán cumplir 
con los requerimientos en esta sección en un plazo comparable en 
extensión con el que se les otorga a los servicios que cumplen con los 
requisitos a partir de la fecha de vigencia de esta sección.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 5. COSTOS DE RECURSOS. (1)(a) Una 
empresa que cumple con los requisitos se considerará de acuerdo con 
un objetivo anual creado en la sección 4(2) de esta ley por un año dado 
si la empresa invirtió el cuatro por ciento de su requerimiento total de 
ingresos minoristas anuales en los costos incrementales de los recursos 
renovables elegibles, el costo de créditos de energía renovable, o una 
combinación de ambos, pero una empresa puede optar por invertir más 
que ese monto.
 (b) El costo incremental de un recurso renovable elegible se 
calcula como la diferencia entre el costo nivelado de entrega del 
recurso renovable elegible, sin importar el dominio, en comparación 
con el costo nivelado de entrega de un monto equivalente de 
recursos sustitutos disponibles de forma razonable que no califican 
como recursos renovables elegibles, donde los recursos puestos en 
comparación tienen la misma extensión de contrato o vida útil.
 (2) Una empresa que posee el inversionista tiene derecho a recuperar 
todos los costos incurridos de manera prudente que estén relacionados 
con la conformidad con este capítulo. La comisión deberá abordar 
asuntos de recuperación de costos de servicios que cumplen con los 
requisitos que pertenezcan al inversionista que presten servicio en 
tanto en Washington como en otros estados en conformidad con este 
capítulo.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 6. RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO. 
(1) A excepción de lo que se dispone en la subsección (2) de esta 
sección, un servicio que cumple con los requisitos que no cumple 
con los objetivos de conservación de la energía o energía renovable 
que se establecen en la sección 4 de esta ley deberá pagar una multa 
administrativa al estado de Washington por el monto de cincuenta 
dólares por cada megavatio-hora de déficit. Comenzando en 2007, 
esta sanción deberá ajustarse anualmente de acuerdo al porcentaje de 
cambio del indicador de inflación, deflactor del precio implícito del 
producto bruto interno, según lo publicado por la oficina de análisis 

como la proporción del combustible que se cobra a la velocidad 
de calentamiento energético de la instalación de cogeneración en 
comparación con la velocidad de calentamiento en una base nueva 
y limpia de una turbina de combustión a gas natural de un ciclo 
combinado de tecnología que esté mejor disponible comercialmente; 
y (ii) contarse para cumplir con el objetivo bienal de conservación de 
la misma manera que otros ahorros de conservación.
 (d) La comisión puede determinar si un programa de conservación 
implementado por un servicio que posee un inversionista es rentable 
en base a las políticas y la práctica de la comisión.
 (e) La comisión puede confiar en su práctica estándar para la revisión 
y aprobación de los objetivos de conservación del servicio que posee 
el inversionista.
 (2)(a) Cada empresa de servicios que cumpla con los requisitos 
deberá utilizar recursos renovables elegibles o adquirir créditos de 
energía renovable equivalentes, o una combinación de ambos, para 
cumplir con los siguientes objetivos anuales:
 (i) Al menos el tres por ciento de su carga para el 1 de enero de 2012, 
y cada año a partir de entonces hasta el 31 de diciembre de 2015;
 (ii) Al menos el nueve por ciento de su carga para el 1 de enero de  
2016, y cada año a partir de entonces hasta el 31 de diciembre de 2019;
 (iii) Al menos el quince por ciento de su carga para el 1 de enero de 
2020, y cada año a partir de entonces.
 (b) Una empresa de servicios públicos que cumpla con los requisitos 
puede contar que la generación distribuida es el doble de la producción 
eléctrica de la instalación si el servicio: (i) Posee o ha contratado para 
la generación distribuida y los créditos de energía renovable asociados; 
o (ii) ha contratado para comprar los créditos de energía renovable.
 (c) Al cumplir con los objetivos anuales (a) de esta subsección, una 
empresa de servicios públicos que cuenta con los requisitos deberá 
calcular su carga anual en base al promedio de la carga del servicio 
durante los dos años anteriores.
 (d) Una empresa de servicios públicos que cumple con los requisitos 
deberá considerarse en conformidad con un objetivo anual (a) de esta 
subsección si: (i) La carga adaptada al clima de la empresa de servicios 
públicos
durante los tres años anteriores que en promedio no aumentara más 
que ese período; (ii) luego de la fecha de vigencia de esta sección, la 
empresa de servicios públicos no comenzara ni renovara el dominio 
o las compras incrementales de electricidad de recursos que no sean 
recursos renovables ni en precios al contado diarios y la electricidad 
no sea compensada por créditos de energía renovable equivalentes; 
y (iii) la empresa de servicios públicos invirtiera al menos el uno por 
ciento de su requerimiento total de ingresos minoristas anuales ese 
año en recursos renovables elegibles, créditos de energía renovable, 
o una combinación de ambos.
 (e) Los requerimientos de esta sección pueden cumplirse para 
cualquier año dado con créditos de energía renovable producidos 
durante ese año, el año anterior, o el año siguiente. Cada crédito de 
energía renovable puede utilizarse sólo una vez para cumplir con los 
requerimientos de esta sección.
 (f) Al cumplir con los objetivos establecidos en (a) de esta 
subsección, una empresa de servicios públicos que cumpla con los 
requisitos puede no contar con:
 (i) Recursos de energía renovable o generación distribuida donde 
los créditos asociados de energía renovable pertenezcan a una entidad 
aparte; o
 (ii) Recursos de energía renovable o créditos de energía renovable 
obtenidos por y utilizados en un programa opcional de precios como 
el programa establecido en RCW 19.29A.090.
 (g) Donde los recursos renovables fósiles y combustibles están 



El texto precedente es una reproducción exacta del texto que ha presentado el Patrocinador. La Oficina del Secretario de Estado no está autorizada a realizar ningún tipo de edición de este texto.26 

Texto completo de la

MEDIDA DE INICIATIVA NO. 937
(continuación)

económico del departamento de comercio de los Estados Unidos o su 
sucesor.
 (2) Una empresa que cumple con los requisitos que no cumple con 
un objetivo anual de energía renovable establecido en la sección 4(2) 
de esta ley está exento de la multa administrativa de la subsección 
(1) de esta sección por ese año si la comisión para las empresas que 
posee el inversionista o el auditor para todas las demás empresas que 
cumplen con los requisitos determina que la empresa cumplió con las 
secciones 4(2) (d) o (i) o 5(1) de esta ley.
 (3) Una empresa que cumple con los requisitos debe notificar a sus 
clientes minoristas de electricidad de manera pública dentro de los tres 
meses de incurrir en una sanción sobre la extensión de la sanción y la 
razón por la que se incurrió.
 (4) La comisión deberá determinar si una empresa que posee el 
inversionista puede recuperar el costo de esta sanción administrativa 
en porcentajes eléctricos, y puede considerar proporcionar incentivos 
positivos para una empresa que posee el inversionista que supere los 
objetivos que se establecen en la sección 4 de esta ley.
 (5) Las sanciones administrativas recaudadas según este capítulo 
deberán depositarse en la cuenta especial de la ley de independencia 
de energía que se crea por el presente documento. Todos los recibos de 
sanciones administrativas que se recauden según este capítulo deben 
depositarse en la cuenta. Los gastos de la cuenta pueden utilizarse 
para la compra de créditos de energía renovable o para proyectos de 
conservación de energía en instalaciones públicas, instalaciones del 
gobierno local, universidades comunitarias, o universidades estatales. 
El estado deberá poseer y retirar todo crédito de energía renovable 
que se haya comprado con el dinero de la cuenta. Sólo el director de 
administración general, o la persona designada por el director, puede 
autorizar gastos de la cuenta. La cuenta está sujeta a procedimientos 
de asignación conforme al capítulo 43.88 RCW, pero no se requieren 
apropiaciones para los gastos.
 (6) Para una empresa que cumple con los requisitos que sea propiedad 
del inversionista, la comisión deberá determinar la conformidad con 
las disposiciones de este capítulo y evaluar sanciones para el no 
cumplimiento según se dispone en la subsección (1) de esta sección.
 (7) Para las empresas que cumplen con los requisitos que no sean 
propiedad del inversionista, el auditor es responsable de realizar 
auditorías en conformidad con este capítulo y las reglas adoptadas 
según este capítulo que se aplican a estas empresas y el procurador 
general es responsable de hacer cumplir esa conformidad.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 7. INFORME Y REVELACIÓN 
PÚBLICA. (1) El 1 de junio de 2012 o antes, y a partir de entonces 
anualmente, cada empresa que cumple con los requisitos deberá 
informar al departamento sobre su progreso en el año anterior en el 
cumplimiento de los objetivos establecidos en la sección 4 de esta ley, 
incluyendo los ahorros de electricidad esperados por el objetivo de 
conservación bienal, los gastos en conservación, los resultados actuales 
de los ahorros de electricidad, la carga anual del servicio durante los 
dos años anteriores, la cantidad de megavatios-hora que se necesitan 
para cumplir con el objetivo anual de energía renovable, la cantidad de 
megavatios-hora de cada tipo de recurso renovable elegible adquirido, 
el tipo y la cantidad de créditos de energía renovable adquiridos, y el 
porcentaje de su requerimiento total de ingresos minoristas anuales que 
se invirtiera en el costo incremental de recursos renovables elegibles 
y el costo de créditos de energía renovable. Para cada año que una 
empresa que cumple con los requisitos decide demostrar conformidad 
alternativa bajo la sección 4(2) (d) o (i) o 5(1) de esta ley, debe incluir 
en su informe anual datos importantes para demostrar que cumplió con 

los criterios de esa sección. Una empresa que cumple con los requisitos 
puede presentar su informe al departamento junto con sus obligaciones 
anuales según el capítulo 19.29A RCW.
 (2) Una empresa que cumple con los requisitos que pertenece 
a un inversionista también deberá informar todo lo que requiera 
la subsección (1) de esta sección a la comisión, y todas las demás 
empresas que cumplen con los requisitos también deberán poner toda 
la información que se requiere en la subsección (1) de esta sección a 
disposición del auditor.
 (3) Una empresa que cumple con los requisitos también deberá 
poner los informes que se requieren en esta sección a disposición de 
sus clientes.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 8. ESTABLECIMIENTO DE REGLAS. 
(1) La comisión puede adoptar reglas para asegurar la implementación 
y el cumplimiento adecuados de este capítulo ya que se aplica a las 
empresas que posee el inversionista.
 (2) El departamento deberá adoptar reglas que se relacionen 
sólo con el proceso, los plazos, y la documentación para asegurar 
la implementación adecuada de este capítulo ya que se aplica a las 
empresas que cumplen con los requisitos que no 
pertenecen al inversionista. Esas reglas incluyen, pero no se limitan a 
reglas asociadas con un desarrollo de la empresa que cumple con los 
requisitos de los objetivos de conservación según la sección 4(1) de 
esta ley; una decisión del servicio que cumple con los requisitos de 
buscar una conformidad alternativa en la sección 4(2) (d) o (i) o 5(1) 
de esta ley; y el formato y el contenido de los informes requeridos en 
la sección 7 de esta ley. Nada en esta subsección puede interpretarse 
como restricción a la autoridad que realiza las tarifas de la comisión o 
una empresa que cumple con los requisitos que de otro modo dispone 
la ley.
 (3) La comisión y el departamento pueden coordinar al desarrollar 
reglas relacionadas con el proceso, los plazos, y la documentación que 
son necesarios para la implementación de este capítulo.
 (4) En conformidad con la ley de procedimiento administrativo, 
capítulo 34.05 RCW, las reglas que se necesitan para la implementación 
de este capítulo deben adoptarse para el 31 de diciembre de 2007. 
Estas reglas pueden ser revisadas según se necesite para llevar a cabo 
la intención y los fines de este capítulo.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 9. CONSTRUCCIÓN. Para los fines 
de cumplir con la intención, políticas y fines de este capítulo sus 
disposiciones se interpretarán libremente.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 10. DIVISIBILIDAD. Si alguna de 
las disposiciones de esta ley o su aplicación a alguna persona o 
circunstancia carece de validez el resto de la ley o la aplicación de sus 
disposiciones a otra persona o circunstancia no se verán afectadas.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 11.TÍTULO BREVE. Esta capítulo puede 
conocerse y citarse como la ley de independencia de energía.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 12. LOS TÍTULOS NO ESTÁN 
INCLUIDOS EN LA LEY. Ninguno de los títulos de este capítulo 
forma parte de la ley.

 NUEVA SECCIÓN. Sec. 13. Las secciones 1 hasta la 12 de esta ley 
constituyen un nuevo capítulo en el Título 19 RCW.




